wollt und planmdBig mit dem Aufessen
des Brotes beschiftigt, ganz egal, ob sie
am Ende wirklich das Brot vollkommen
aufgegessen hat (vgl. 2a) oder.ob ihr
jemand dabei geholfen hat. Nun konnte
man konstatieren, daB die Sitze ?Epp
s06b leiva und besonders *Epp séob vars-
ti leiva dadurch fehlerhaft werden, weil
bei genitivischem Objekt das Anzeigen der
Perfektivitdt einer Handlung obligatorisch
ist. Es ist schon richtig, dap der Satz Epp
s60b leiva nur in einem bestimmten Fall
korrekt ist, und zwar dann, wenn ange-
zeigt werden soll, wer das Brot zum
Aufessen bekommt — hierbei verhilt sich
das Verb séoma in bezug auf die Partikel
dara wie das Verb saama, vgl. Epp saab
leiva : *Epp saab leiva dra. Ganz sicher
bediirfen die bisher unzureichend unter-
suchten Funktionen von dra einer tief-
griindigen Erforschung. Und obwohl sich
die Redundanz als Kriterium als un-
zweckmiBig erweist, hat es den Anschein,
daB es sich bei den dra-Verben schon
aufgrund anderer Kriterien um Entleh-
nungen handelt.

Wie nun deutlich wird, koénnen die
im Hinblick auf einige Kriterien vorge-
brachten Anzweifelungen in keiner Weise
dem Ergebnis der Forschung Schaden zu-
fligen. Aus diesem Grunde muB das von
Hasselblatt vorgestellte, 2794 estnische
Partikelverben umfassende Korpus, das
von 912 Simplexverben und 52 Partikel-
kombinationen reprasentiert wird, als aus-
reichender Beweis fiir die Entlehnung der
estnischen Partikelverben aus Deutschen in
Form von Lehniibersetzungen angesehen
werden. Zweifellos kann, wie C. Hassel-
blatt selbst bemerkt, der estnische Mutter-
sprachler die aufgefiihrten 912 Simplex-
verben und 52 Partikel mit Leichtigkeit
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so kombinieren, daf noch Dutzende; in
Hasselblatts Aufzihlung nicht erfaBte Par-
tikelverben entstehen, die ihrerseits das
Forschungsergebnis ~ erneut  bestdtigen
wiirden. Noch mehr kommt ans Tages-
licht: Den 10 im Estnischen am haufigsten
gebrauchten  Verbpartikeln  entsprechen
im  Deutschen 12 (S. 54), und
die 25 am meisten in den Kombina-
tionen auftretenden Simplexverben stim-
men in beiden Sprachen fast {iberein (S.
55—57). Man sollte auch nicht jedes der
2794 Partikelverben und noch fehlenden
Verben fiir direkte Lehniibersetzungen hal-
ten, worauf beispielsweise die vielfdltigen
Ubersetzungsmoglichkeiten der deutschen
Partikel  hinweisen. Wahrscheinlich ist
auch im Zusammenhang mit einer massen-
haften Entlehnung von Partikelverben das
entsprechende Bildungsprinzip fiir solche
Verben iibernommen worden, und jeder
Sprachbenutzer kann mittels der Analogie
in vielen Fillen selbst neue Partikelverben,
die ihm bisher unbekannt waren, bilden.
Dies bedeutet aber, daf sich der Einflug
des Deutschen auch auf die Grammatik
ausgedehnt hat.

Die Forschungsergebnisse von Cor-
nelius Hasselblatt sind derart {iberzeugend,
dap es verwunderlich ist, daB} so eine Ab-
handlung nicht schon viel frither geschrie-
ben worden ist. Doch es wird auch er-
sichtlich, dag nur ein deutscher Mutter-
sprachler eine solche Arbeit auf solch
hohem Niveau verfassen konnte. Dies ist
umso angenehmer zu bemerken, da die in
der estnischen Kulturgeschichte bekannte
deutschbaltische Familie Hasselblatt nun
auch ihren Platz in der estnischen Sprach-
wissenschaft gefunden hat.

TIIT-REIN VIITSO (Tartu)

H. U. Hcan6Gaes, MapuicKo-TIODKCKHE $SI3bIKOBbIE KOHTAKTHI.

Yacte nepsas

(Tatapckne w GawKHPCKHE

3aMMCTBOBAHHSA),

Howkap-Oaa, Mapuiickoe KHHXKHOe wu3aaTeabcTBo, 1989. 174 c.

Monorpapus H. W. HcaubaeBa nocssiena
MapHHACKO-TIOPKCKHM $I3bIKOBHIM KOHTaKTaM.
ABtop yxe ony6aHKOBaJ psij crarTeil, saTpa-
THBAIONIHX JaHHYI0O TeMy, obpaTtHB ocoGoe
BHHMaHHe Ha PasrpaHHYEHHe TIOPKCKHX 3a-
HMCTBOBAHHH 1O XPOHOJIOTHH H HCTOYHHKAM.
Ha pnocratouno y6eautenbHoM matepHade
HM YCTAaHOBJEHbl KDPHTEDHH BbIJEJEHHs uy-
BAIUH3MOB, TaTapu3MOB H GalIKHPH3MOB B

JIEKCHKEe MapHiiCKoro sisplka H ero JHalek-
toB. Hccnenosanus H. M. HcanbGaesa npen-
cTaBasIOT co60if LEHHBIH BKJaJ B H3yyeHHE
He TOJBKO $I3BIKOB, HO H 3THOTeHe3a MapHii-
CKOro, a TaKXe YyBalICKOro, TaTapCcKoro,
6alIKHPCKOro HapoJOB, NMOCKOJABKY —mpobie-
Mbl JIPEBHHX KOHTAKTOB (DHHHO-YTOPCKHX Ha-
POZIOB ¢ TIOPKCKHMH B pa6oTe TPAKTYIOTCS B
HCTOpHYecKOM acmekrte. M, HakoHew, BblEN
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0606ualonii TPy HCCJAeA0BaTes, CO31aH-
HBIT HA OCcHOBE GOJIBIIOTO (haKTHYECKOTO Ma-
TepHasa, cobpanHoro UM 3a 35 Jer no cmne-
IHAJILHOM TpOrpaMme, YYTEHbI TaKiKe mare-
puaast  B. TI. Tpouukoro, A. Tenerna,
M. Cunamn, T'. Pamcreara, X. IMaaconena,
I0. Buxmauna, 3. Beke, I'. Bepeukn, WU. T.
UsanoBa, I'. M. Tyxaposa, A. A. CasaTtko-
Boii, ®. U. Topaeea, I. E. Ka3sauuesa,
H. C. Taaxkuna, H. T. TMenrutoBa u ap.

KHHra cocToHT M3 mpeaHcIoBHS, BBeje-
HHUS, BKJIOYAIOMEro HeCKOJBKO MOCBAUIEHHBIX
_KOHKpPETHBIM TeéMaM pa3jiesioB (HCTOpHS H3Y-
YeHHsl paccMaTpuBaemoii mpobJaembl, BONPO-
Chl KJAaCCH(PHKAUHH 3aHMCTBOBAHHBIX CJIOB,
NepHOAN3ALHNSA MapHIICKO-TIOPKCKHX ~ SI3BIKO-
BBIX KOHTaKTOB), Tpex TIJaB, 3aKJIOUeHHS,
CMHCKa MCMOJb30BAHHOI JaHTEpaTypbl. OCHOB-
HOe BHHMaHHe YAeJeHO TaTapCKHM 3aHMCTBO-
BaHHAM KaK BaXKHOMY HHOSI3BIYHOMY KOMIIO-
HEHTY MapHiiCKOi JIEKCHKH.

Bo BBenennn mnoapo6Ho  m3znaraercs
HCTOPHSI H3YYeHHSI TAaTapcKHX 3aHMCTBOBA-
HHIT B MapHHCKOM si3bIKe, JaH aHaJaH3 paboT
no 3tofi npo6seme. Taxoii mnoaublii pasbop
npejactaBiaser  GOJbLIOH  HHTepeC H JJIs
TIOPKOJIOTOB, 3aHHMAIOUIHXCSl  KOHTaKTaMH
TIOPKCKHX SI3bIKOB C $I3bIKAMH HHOIT CHCTEMBI.
Oanako MOCKOJNbKY B NpHBJEYEHHbIX pabo-
Tax peyb HJET He TOJbKO O TaTapcKHX 3a-
HMCTBOBAaHHSIX, TouHee Obllo Gbl HA3BaTh
pasjies Tak: HCTOPHSI H3YYEHHSI TIOPKCKHX 3a-
HMCTBOBAHHII B MapHIACKOM si3bIKe.

ABTOp He OrpaHHYHBAETCS  AHAJIH3OM
JIHTEPaTyphl, HO H CTABHT KOHKpPETHble 3a/a-
ud B 06MACTH H3y4YeHHs TIOPKCKO-MapHiicKHX
SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB; TakK, 3ajaueii Ha Oy-
Jlyliee, no ero MHEHHIO, ocTaercsi npobiaema
BJIHSIHHSL MapHACKOro si3blka Ha TaTapCKHii
GalKHPCKHIT (MapHiCKHe 3aHMCTBOBAHHS B
YyBALICKOM $I3bIKE JOCTATOYHO MOJHO OCBe-
mensl B paborax M. P. ®enorosa, U. C.
lankuna, ®. U. Topueesa, JI. E. Kaszanuesna
u 1p.). Hean3s ue cornacutses ¢ H. U. Ucan-
6aeBbIM B TOM, 4TO HEOGXOAHMO TPOAOIKeE-
HHE JICKCHKO-CEMAaHTHYECKOrO aHaJH3a 3aWM-
CTBOBaHHH c BbIlesIeHHeM HauboJee HHTepec-
HbIX B KYJbTYPHO-HCTOPHYECKOM acCrekTe
TematHyeckux rpynn. Ianbnefimero wuayue-
HHSL KAYT W pe3yJbTaThl MapHiicKo-Tartap-
CKHX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha (hOHETHUECKOM,
cJ10B006Pa30BaTeNLHOM H MOPHOIOrHIeCKOM
YPOBHSIX.

Hanaras TeopeTHyecKHe oCHOBHI pabGoThI,
aBTOP BBHIIEJSIET HECKOJNBLKO BHAOB 3aHMCTBO-
Bauua: 1) 3aMMCTBOBaHHe CJIOBa, 2) 3aHUM-
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cTBoBaHHe (ouembl, 3) 3aHMCTBOBaHHe MOp-
dhembl, 4) CHHTAKCHYECKOE HJIH CTPYKTYpPHO-
CHHTaKCHYeCKOe 3aHMCTBOBAaHHE, 5) CHHTAaK-
CHYEeCKOe 3aHMCTBOBAaHHE.

Aunanusupysi MapHHCKO-TIODKCKHe — si3bl-
KOBble KOHTA4KTbl B HCTOPHYECKOM acCleKTe
n ux nepuoausauuio, H. M. Hcanbaes mnu-
LIET, 4TO MapHiiCKO-TIOPKCKHE 3THOKYJIBTYP-
Hble H 3THOSI3BIKOBHIE KOHTAKTHI YCTaHOBH-
guch eme B VII u VIII BB. H. 3. — nocye
nosisnennst B Cpennem [ToBosmkbe Goarap-
CKHX TJIeMeH, YCHJHJIHCL OHH B 310Xy pac-
usera Boskcko-Kamekoit  Boarapun (X—
XIV BB.). B 3tom pasmene 3acayKHBaer
BHHMaHHSI YTBEPXKJEHHe aBTOpa O TOM, YTO
B TIpOllECCe MHOTOBEKOBbIX KOHTAKTOB MeX-
Jy Pa3HBIMH HapoJaMH TPOHCXOAMJIO  He
TOJLKO KyJbTypHOe COJHXKeHHe, HO H ya-
CTHYHOE ITHHYECKOe causHHe ux (c. 26).
JleficTBHTENbHO, 1O JAHHBIM HCTOPHYECKHX,
apXxeoJIOTHYECKHX, 3THOrpadHyeckux  mare-
puajoB, MapHilllbl KaK STHHYECKHii KOMIO-
HEHT BOULIH B COCTaB PYCCKHX, Tatap, Gau-
Kup, uyBaweii, yamypros. ITpoumecc  stor
NPOJOJIKAETCS H B HACTOsIlee BpeMms.

Cpenu TIOPKH3MOB MapHiiCKoro si3blKa
H. WU. Ucaubaes Boiesser GyarapHsMbl, HJH
JIPEBHEUYBAIICKHe 3aHMCTBOBaHHS (NPOHHK-
an ¢ kouna VII mo XIX B.); coberBenHo
yyBaMICKHEe 3aHMCTBOBAHHSA,  BOCHPHHSTHIE
nocie ¢dopmuposauus B XV B. uyBalICKo¥
HAapOAHOCTH, BCTPEYAlOTCS B OCHOBHOM B
JHaJIeKTaX, PacnpoCTPaHEHHbIX B 30HAX He-
N0CPe/ICTBEHHOTO KOHTaKTHPOBAHHS
¢ YyBalICKUM $I36IKOM. OTHOCHTEJILHO CJIOB
MOHTOJIBCKOTO  TIPOHCXOXKACHHSI OH TpHJAep-
JKHBAETCSl MHEHHS O NPOHHKHOBEHHH HX B
MapHiiCKyI0 JIEKCHKY uYepe3 MOCPeiCTBO Ta-
TAPCKOr0 M YYBALICKOrO $I3bIKOB H OTHOCHT
MOHTOJIH3MBI K JIEKCHYECKHM eJMHHILAM JpeB-
HEro mJiacra, npeCTaBJsiomHM coboii Hepas-
JIOXKHMbIE OCHOBBI.

Bausinve TIOpKCKHX s13bIKOB [TOBOJIKbst
u Tlpuypanbsi Ha MapHiicKHit S3HK H ero
JIHaJIeKTHl B Pa3Hble HCTOPHYECKHe MepPHOMbI
6bIIO  Pas3JHYHBIM, MOITOMY ONPaBlaH 3KC-
KYpPC B HCTOPHIO TaTapCKHX JHAJEKTOB H B
reorpaduio HX pAacnpocTpaHeHHs. YMEeCTHbI
NPHBE/JCHHbIe CBEJCHHS O JHAJeKTax MapHii-
CKOro $I3bIKA.

Oco6Goe 3HaueHHe B KHHre HMeeT mep-
Basi rmaBa — «[Ipobaema oTrpanHueHus Ta-
TapH3MOB OT 3aHMCTBOBaHHII M3  JPYrHX
TIOPKCKHX SI3BIKOBY.

VYnauneiM npejcrasisercs paccMOTpPeHHe
3aHMCTBOBAaHHH H3 HEKOTOPBHIX HCTOYHHKOB



(apabo-nepcHacKHe, MOHI'OJbBCKH, cJ0Ba
PYCCKOro NpOHCXOXkAeHHS). XOTb H ha He-
60JIbILIOM JIEKCHYECKOM MaTtepHaJe, Ho obpa-
IleHHe K HHM HMeeT O6oJjbllioe — 3HauyeHHe
JJIST TPOCJIeXKHBAHHST HCTOPHH — MapHICKOro
Hapoja Mo JIeKCHYecKHM jaHHbIM. Hekoro-
pbie  3aHMCTBOBAHHSI B MAapHiCKHii  fA3BIK,
Kak y06elHTeNbHO MOKa3biBaeT aBTOP, MPO-
HHKJIH 4epe3 TaTapCKHil, YyBAIUCKHIl $I3bIKH.
CnpaBefsIHBO 3aMeyaHHe, YTO 4aCTb NepPCHI-
CKHX 3aHMCTBOBAHHil MOSIBHJIACh B pe3yJib-
TaTe HENnoCpeJCTBEeHHHIX KOHTAKTOB C Hpa-
HOA3BIYHBIMH mieMeHaMH. K HX uHc/ay oTHe-
CeHbl Mapuil 'My¥KuHHA, MYX, MapHel', oxap
’BesnkaH, GoraTeipp’, nawa ’'paborta, TpyX,
neno’, kuude 'xne6’, wép 'MOJOKO H Ap.
910 MHeHHe COr/acyerCss C BBICKa3blBaHHS-
MH JIPyTHX HCcJejoBaTeseH, B 4YaCTHOCTH
®. U. T'opneeBa u 1. E. Kasanuesa.

Jlas pasrpaHHuenHs 4yBauUIH3MOB H TaTta-
PH3MOB B JIEKCHKE MapHICKOro fi3blKa aBTOp
HCNOJIb3yeT psifl (hOHeTHYECKHX. MOP(OJOrH-
YeCKHX, CEeMaHTHYeCKHX, reorpadHyecKHx
npusnakos. MuTepecHo omnpejenenHe UM
GalIKHPCKHX 3aHMCTBOBAHMI H OTrpaHHYEHHe
ux ot tarapuamoB. O63op Mapwuiicko-Tatap-
CKHX, MapHiCcKo-6allKHPCKHX HCTOPHYECKHX
H 53BIKOBBIX KOHTaKTOB mo3soausa H. H.
HcanbaeBy yTOUHHTHL (XOTsSl 34eCh He Bce
6eccrnopHo) MCTOYHHK 3auMcTBOBauHil. [lo-
CTOMHCTBOM TIJIaBbl CJeAyeT NpH3HATb aHa-
JH3 GallKHPCKHX 3aHMCTBOBAaHHH B MapHii-
CKOM fi3blKe € TOYKH 3peHHs JIHHIBHCTHYEC-
KOii reorpaduH /s YCTAaHOBJIEHHSI HCTOY-
HHKOB  TIODKCKHX  3aHMCTBOBaHHI ; IO
OTAeJbHBIM  JAHaneKkTaM. JlaHHble aBTOpa
crnoco6eTBYIOT TakxKe GoJiee yrayGiaeHHOMY
H3YUeHHIO HCTOPHH MapHHCKO-TIOPKCKHX SI3bi-
KOBbIX KOHTA4KTOB H MPOJHBAIOT AONOJHH-
TeJIbHbIl CBET HAa pelleHHe BONPOCOB HCTOPH-
YeCKO# JIEKCHKOJIOTHH MapHIiCKOro, 4yBali-
CKOr0o, TaTapckoro, GalIKHPCKOrO  SI3bIKOB.

[naBy 3asepuiaer pasgea «K ouenke
MapHiCKHX NPOH3BOAHBIX CJIOB, 06pa3oBan-
HBIX OT TIODKCKHX 3aHMCTBOBAHHBIX OCHOB», B
KOTOPOM ONHCBLIBAIOTCS OT/eJbHble Cy(hdHK-
Cbl TIOPKCKOrO NPOHCXOXKJAEHHS, a TaKkKe pe-
IIAeTCH PSAA CJAOXKHBIX NPobJeM HHOSI3BIYHBIX
3aHMCTBOBaHHIi. TeopeTHUeCKHe NOJOXKEHHS
aBTOpa MOATBEPK/AKOTCS JIEKCHKO-CTATHCTH-
YeCKHMH JaHHBIMH.

Yray6aeHHOMy HCC/Iel0BAHHIO TaTAPCKHX
3aHMCTBOBAHHH B MapHiiCKOM $3blKe IO-
CBsillleHa BTOpasi ryiaBa «JIMHrBoreorpadgu-
YecKasl XapaKTePHCTHKA  TaTapCKHX 3aHM-
crpoBanuii». HecmoTps Ha Hajanuume psiaa

Reviews * 0630ps u peyensuu

pabor mo 3TOil Teme, riaBa MpeACTaBJSET
3HAYHTEJIbHbII HHTEPeC He TOJbKO IJs Ma-
PHIICKOrO $I3bIKO3HAHHS, HO H IS TaTapcKo-
ro. IIpumenenue JHHrBoreorpaHyeckoro me-
TOJa C TPHBJEYEHHEM  JIHHIBHCTHYECKOI
CTaTHCTHKH TMO3BOJIHJIO aBTOPY YCTaHOBHTh
HEPaBHOMEPHOCTb  PaCpOCTPAaHEHHsI TaTap-
CKHX 3aHMCTBOBaHHil 1O OTHAEJbHBIM  Ma-
PHICKHM JHaJsiekTaM, 4To oObsCHsAeTCs pas-
JIHUHOH CTEeNeHbl0 TATapCKOro BJHSIHHS, NPO-
JIOJIKHTENbHOCTBIO H HHTEHCHBHOCTBIO MapHii-
CKO-TaTapCKHX sI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, a TaK-
JKe reorpa(HYecKHM IOJIOXKEHHEM JHAJIeKT-
HBIX MaCCHBOB 10 OTHOLIEHHIO K TAKOBbIM Ta-
Tapckoro s3bika. Tak, no ganHsiM aBTopa, 6o-
raTo NpeJCTaBJeHbl TaTapckHe 3aHMCTBOBA-
HHS B BOCTOYHBIX JHAJeKTax MapHHCKOro
si3blKa, HOCHTEJNH KOTOPOTO HENOCPEeACTBEHHO
KOHTAaKTHPOBAJH C HOCHTEJIAMH TaTapcKoro
si3plKa JIaHHOTO perHoHa. J{OCTOHHCTBO 3TOi
rJIaBbl COCTaBJSIOT CINHCKH TaTapH3MOB B
MapHiCKOM fi3blKe N0 HX TePPHTOPHAJbHOMY
pPacnpocTpaHeHHo. YNauHbIM MpeACTaBJSeT-
csl Jle/leHHe  TaTapH3MOB Ha Ta'rapuému,
obumne AJs BCeX HApeuHil, W TaTapH3MBbI,
BCTpeYalollHecs JHIUIb B OTAEJNbHBIX AHAJEK-
Tax.

B Tpetbeii riase «JIeKcHKO-TeMaTHYec-
KHe TPyNmbl  TaTapCKHX 3aHMCTBOBAHHMIl»
H. U. HcanbaeB aeauT TatapH3Mbl Ha NSThb
GosbWIHX pa3psifioB: 1) uesoBeK, ceMbsi H
obutectBo; 2) mnpupoaa; 3) MarepHajbHas
KyJbTypa; 4) TpyAoBas AesiTeJbHOCTb ue-
JoBeKa; 5) JAyxoBHas KyabTypa. Kaxwiit
pa3psii B CBOIO OYepejib MOApas3jelsieTcsi Ha
Gosiee MesaKkHe TemaTHYecKHe rpynnbl. Kax-
Aasi cjoBapHasi CTaThsi cHaGXKeHa CpaBHH-
TEJbHBIMH JaHHBIMH H3 TaTapckoro u Oaii-
KHPCKOTO $13bIKOB.

Hannas raasa uMeeT ocoGoe 3HaueHme
H JUIS TaTapckoil AuajekTosoruH. eso B
TOM, 4TO aBTOp, OyAyuH 3HATOKOM TaTap-
CKOTO 'PasroBOPHOTO SI3bIKa, MPHBOAHT PSA
TAaTapCKHX CJIOB, KOTOpble He 3a(HKCHpOBa-
Hbl Jla)Ke TATapCKHMH AnaJektojoraMH. I1pu
nposepke aanuble H. W. HcanbGaesa mnos-
HOCTBbIO MoATBepxjaloTcsi. Ha cerogns mer,
noxaJy#, Apyroro (GHHHO-yrpoBeja, KOTO-
puiii 6Bl TaK XOPOLIO 3HAJ TaTapCKHil A3BIK
C ero jauajiekraMH H rosopamu. Ho 1yr
BO3HHKAeT 3aMeyaHHe: B KHHre TaTapcKue
(ma u GamIKMpPCKHE) rJjarojibl JaHbl B ¢op-
Me Ha -y. Mexay tem sta ¢opma (MCHosb-
3yemasi B COBPEMEHHBIX CJIOBapfix) CKpbl-
BAaeT KOHEl[ TIJaroJbHOii OCHOBbHI, T. €. IO
Heil HeJab3s CyAHTb 06 OKOHYAaHHH OCHOBBI
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Tatapckoro rsaroaa. lLlesecoobpasuee ObiJI0O
6bl B35Tb JJIsi CPaBHEHHsSI YHCTYI0 OCHOBY
(n1m  ¢opMy NOBENHTENLHOrO HAKJIOHEHHS
2 2. ex. 4.). '

Oraeabubie npumepsr H. M. Hcanbaesa,
HJUTIOCTPHPYIOIHE JOCTOBEPHOCTh KPHTEpHEB
OTrpaHHuYeHHsi TaTapu3amoB, TpebyloT yTOY-

HeHHS, HanpHMep, JIEKCHUYECKHe  eJHHHIIbI
okt e 3 )

adm 'w’, aaspa ‘rpszy’ H. U. HcanbGaes
OTHOCHT K TaTapCKHM 3aHMCTBOBAHHSAM,

XOTSl HEKOTOpble aBTOPbI CYHTAIOT HX HCKOH-
HO MAapHHCKHMH H MAapHiiCKHMH  3aHMCTBO-
BaHHSIMH B TaTapcKoM H GalIKHPCKOM Si3bI-
Kax.

Hannyio raaBy sasepuiaer pasgen «K
BONPOCY O MAapHHCKHX 3aHMCTBOBAHHSX B
TaTapcKoM si3blKe». BkJjiouenne B TpeThbio

B. A. CopBauena,

J. M. Be3HOCHKOBA,

rJ1aBy yKa3aHHOro pasjesia BIOJIHe ONpas-
AaHo, H6o, Kak OTMeYaeT aBTOp, MapHiiCKHe
3aHMCTBOBAHHS B TaTapcKOM $3blKe  IOKa
He CJIyXKHJIH MPEAMEeTOM CrelHalbHOro HeeJe-
noBauusi. K coxaslenHio, aBTop 3HauHTeJbHO
COKpAaTHJI COOTBETCTBYIOLIHIT MartepHas. Xo-
Tesoch OBl YBHJETb B 3TOM pasjeJie MapHii-
CKHe 3aHMCTBOBAaHHS B moJHOM o0 .cwme.

AKTyaJIbHOCTb aHAJH3HPYEMBIX B KHHTE
npo6jeM no MapHiiCKO-TIOPKCKHM A3LIKOBBIM
KOHTaKTaM H - HCHOJb30BaHHe  GOJbLIOro
(akTHYECKOTO MaTepHaJia JesaeT MOHOrpa-
¢uio H. WU. Hcanbaesa muHTepecHoil  AJs
CTeLHAJIHCTOB 110 MApHHCKOMY si3bIKO3HAHHIO
H TIOPKOJIOTHH.

JI. IlI. APCJTAHOB (Ena6yra),
P. I'. AXMETbSIHOB (Ka3sapb)

Ynopckuii

AHanekT Komu si3bika. Ote. pepaktop B. A. Jlswes, Mocksa,
«Hayka», 1990 (Axapemuss Hayk CCCP. ¥Ypaabckoe oTaenenue.
Komu nayunbiii nentp. MHCTHTYT s3bIKa, JHTEPATYPbl H HCTOPHH).

283 c.

TlepMckasi AHaJNEKTOJIOTHSI MOMOJHHJIACh MO-
HorpadHeli Mo ofHOMY H3 HHTepecHeHIHX
KOMH-3bIDSHCKHX JHAJEeKTOB — YIOPCKOMY.
C wmeronoJiornyeckoii ToukH 3penns pabora
MOYTH HE OTJIHYAeTCsi OT aHAJOTHYHBIX HC-
CJIe/IOBaHHIi: OMHcaTeJbHbIH nyaH 6e3 HCTO-
PHYECKHX 3KCKYPCOB H 3KCIEPHMEHTAJbHbIX
JIlaHHbIX, MHHHMaJIbHO® TpPHBJEYEHHEe CPaBHH-
TeJIbHOrO MaTepHajla 1Mo APYrHM KOMH JHa-
JektaM. ®aKkToJIOrHYeCKHil MaTepHas A pa-
GoThl B TeueHHe HECKOJbKHX JeT coGupasa
H3BECTHBIHi KOMH JHajektoJor BaJsentnna
Anexcannposna Copsauesa (1923—1977 rr.);
OH OQOopMJIeH B BHIe HAayYyHOro OTYETA
«YIOPCKHil HANEKT KOMH $3bIKa», XpaHs-
uwerocss HbiHe B apxue Komm  mayunoro
uHeHTpa  Ypaabckoro  oraenenuss  AH.
B. A. CopBaueBa, OAMH H3 OMNBITHBIX CIIe-
UHAJHCTOB B 00J1aCTH KOMH JHAJEKTOJIOTHH,
MHOTHe TO/bl OTAaBLIAS H3YYEHHIO AHAJEK-
TOB KOMH $i3blKa, NpeinoJjarajia OTOWTH OT
TPaJIHILHOHHBIX CXEM ONHCAHHS KOMH JHa-
aekToB. OHAaKO mocje ee CKOPONOCTHXKHOI
cMepTH GOJILIIHHCTBO Pas3fiesioB OTYeTa MOJ-
BEpryiuch mnepepaboTke H peJaKTHPOBAHHIO:
MoOHOrpagHsi OblJia AOMNOJHeHAa HOBBLIMH pas-
Aenamu, o6beM C/0Bapsi yBeaHueH — B pe-
3yJbTaTe KOMIMO3HIUHS KHHTH MOJYYHJACH He
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coBceM C6aJlaHCHPOBaHHOH, O 4eM MnOApPOG-
Hee GyjeT CKa3aHO HHIKe.

YI0pcKHi AHAJEKT pacnpoCTpaHeH [0
BEpXHEMY TeYeHHI0 peKH Me3eHH H Mo Bepx-
HEMY H CpeJHEMy TeueHHIO pekH Bawmku —
aesoro npHToka Mesenn. Ha loro-Boctoke
ero apeaJjl TPaHHYHT C apeasoM HHXKHEBbIYe-
rOJCKOro JHaJjeKTa, ¢ KOTOPHIM  yJAOPCKHii
HMeeT MHOro o6IIHX YepT; Ha CeBepo-BOCTO-
Ke TNpHMBIKaeT K apeajlaM BBIMCKOrO H
HIKEMCKOro JHaJeKkToB. Bmecre ¢ sTHMu AHa-
JeKTaMH OH BXOJHT B  CEBepO-3amajHyio
rpynny JAHaJeKToB KOMH si3bika. B apxeoso-
THYECKOM [JIaHe TEPPHTOPHS ONHCHIBAEMOro
JManekra usydyesHa Hensioxo. Mmeiorcst M pau-
HHE HCTODHYECKHEe JOKYMEHTHI: JIETONHCHBIE
YINOMHHAHHS, JKaJOBaHHbIE I'PAMOTBHI, MHCLO-
Bble H mnepenHcHble KHHrH. EcTb ocHoBanus
cyHTaTh, yTo Gacceiinsl Bawkn u Meseun
(yacTHYHO) u3ApeBJe OblJH 3ace/eHbl KOMH
IJIEeMEHAMH, KOTOpPBle MOAAEepPKHBANH TECHYIO
cBs3b ¢ IIpuKambeM.

B kpatkom BBesennu (c. 3—12) coaep-
JKATCs CBEleHHSI O 3acesIeHHH Y J0pCKOoro
Kpas, aaercsi 0630p HCTOYHHKOB N0 HCTOPHH
H3YYCHHSI YAOpLEB H HX 53bIKa, TOBOPHTCS
O TEeCHBIX KOHTaKTax ¢ npHb6antuiicko-¢pHH-
CKHMH IVIEMEHAMH H DYCCKHMH MepeceieHlia-
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